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VFADOBREROHFTH, I RIDRDET 2 VHRICH 70, ¥T7 - ThHb (CL
Alessandro Roccatagliati, “Verdi e i suoi libretti: una messa a fuoco,” Musica e storia, XVII/ 2, 2009
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Paris, Gallimard, 2009, pp. 5, 240-255.
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18504E5 HOH AR A3 7K L 72 2 F I L dud, THATIZI8S 142 H20 H TR IS s . ] () T L
v M) OBLHI TR RE (Giuseppe Verdi, Rigoletto, Melodramma in three acts by Francesco Maria
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BZELLET7 Y v=F - vV - £ - %55 Antonio Gil y Zarate (1796~1861) DB T, A4 V&

D FEHENE Guzman el Bueno (% K1) — ¥, 18494E#)ii). Cf Marcello Conati, Rigoletto. Un’analisi
drammatico-musicale, Venezia, Marsilio, 1992, p. 9 (n. 23).

FE30% 2.

«[...] Difficilmente troveremo cosa migliore di Gusmano il Buono, nonostante avrei un altro sogetto che
se la polizia volesse permettere sarebbe una delle pit grandi creazioni del teatro moderno. Chi sal
hanno permesso | Ernani potrebbe (la polizia) permettere anche questo, e qui non ci sarebbero
congiure.

Tentate! Il sogetto &€ grande, immenso, ed avvi un carattere che € una delle piu grandi creazioni che
vanti il teatro di tutti i paesi e di tutte le epoche. Il sogetto € Le Roi s ’amuse, ed il carattere di cui ti parlo
sarebbe Tribolet che se Varese [sic] ¢ scritturato nulla di meglio per Lui e per noi.

P.S. Appena ricevuta questa lettera mettiti quattro gambe: corri per tutta la cittd, e cerca una
persona influente che possa ottenere il permesso di fare Le Roi s ’amuse. Non addormentarti: scuotiti: fa
presto. Ti aspetto a Busseto ma non adesso, dopo che avranno scelto il sogetto.” Abbiati, op.cit., vol. 2,
p. 60.
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BEBOFATFRTOHEENH SN T WD, Tz VT4 D (T)VF—=) OHLHRETHEERE (Giuseppe
Verdi, Ernani, Dramma lirico in four acts by Francesco Maria Piave, edited by Claudio Gallico, Chicago
and London, The University of Chicago Press; Milano, Ricordi, 1985 [The Works of Giuseppe Verdi,
Series I, Operas, vol. 51) @ xii 8 & O xxxvi HZ2 S, —F. [ERIIRE=KR] 12, Y2 v71 o
VTV M) THEATT 24 XTI L 2
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Oh Le Roi s’amuse é il piu gran sogetto e forse il pit gran dramma dei tempi moderni. T7zbolet &
creazione degna di Shakespearell Altro che Ernanill ¢ sogetto che non pué mancare. Tu sai che 6 anni fa
quando Mocenigo mi suggeri Ernani, io esclamai:  {si, per Dio... cid non sbaglia). Ora riandando diversi
sogetti quando mi passo per la mente Le Ro: fu come un lampo, un'ispirazione e dissi l'istessa cosa...
(si, per Dio cio non sbaglia). Ebbene, addunque, interessa la Presidenza, metti sottosopra Venezia e fai
che la Censura permetta questo sogetto. [..]” Abbiati, op.cit, vol. 2, pp. 62-63.
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JEW72 D TH %, Cf Evan Baker, “Lettere di Giuseppe Verdi a Francesco Maria Piave 1843-1865.
Documenti della Frederick R. Koch Foundation Collection e della Mary Flagler Cary Collection presso
la Pierpont Morgan Library di New York,” Studi verdiani 4 (1986-1987), pp. 155-156.

“Ricevo la tua del 14 Maggio. Finalmentel...

Non avere ostacolo né per la divisione della scena: né per il sacco. Stai pure attaccato al francese e non
shaglierai.

In quanto al titolo quando non si possa tenere Roi s’‘amuse che sarebbe bello... il titolo deve essere
necessariamente La Maledizione di Vallier, ossia per esser piu corto La Maledizione. Tutto il sogetto €
in quella maledizione che diventa anche morale. Un infelice padre che piange 'onore tolto alla sua figlia,
deriso da un buffone di corte che il padre maledice, e questa maledizione coglie in una maniera
spaventosa il buffone, mi sembra morale e grande al sommo grande. Bada che La Vallier non deve
comparire (come nel francese) che due volte e dire pochissime parole enfatiche profetiche.

Ti ripeto che tutto il sogetto sta in quella maledizione. Non ho tempo dirti altro. Vieni a Busseto e
combineremo tutto. Presenta pure alla Presidenza, e Polizia il sogetto. Fa presto ma presto assai. [...]"
Abbiati, op.cit, vol. 2, pp 63-64.
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L FDLLANIEL S TRLIRLDN, Lw
ATETHHI o ZOEMZWOTHIL 7
Ty ET—741% HEDIZOWTIL, FIE
DEAFREES B HbLETEIRIEIHLE
T5HIETRERNERBNE W & ELR DM
EFODRIMLALZ LI EDE YT —
YRR L, FASIowTIR,
STIRREZ BB IS LD 5720 TIE,
LIFRL TV 239, HE ) o MBI EED &
DO ERL T2 EED 72w
B9, F ATV T I, %BE?—ﬁl@
WedTHEBY)OMEZFIXRII LI
%39,

T IV A4 RIBUEDHICE T — T 2 % T
vEe— FOHBIZHE, HED L, BHA
WpHing, EE, HLEVIEEE TR NEE
MLTOEETHETL BLAT v F
programma] #1EH L72c Tz VT4 O
By COEEIZEET 2 X0 DRI % 1]
BET D, [BCCAr v F | #BI828 L
THKRBEZF. BRERBE DO WTH

B B AERIE

XTHEARTZEEZ RIF, ToMRICHRE L Ty
DT, T VT4 FERORERZE X RO 5
DTHb, FRTHLHH 5, Waft & ofeh:
E SN EATA D BRED L O TH
5o AWK E L), HEICHEIENEZL
Bholz RANTRIFEULIEUIRHGE

WMTHb, TNTH. (VITL v ) DX
(ZHFE LR DS 2 iR > TW B FRTITF N
THN?®, ZODZOFIEITR LB
D, 1417727 VI UMD SR
7o¥, BEERASER TS B E, T2 VT4
FRICKHE (Ra7) KEHELTWw L, 272
LEAP L= 2R TOTIERL, —F
RN HERE A2 L OB S 20 h bk
Wb D= b R RGE E FD Tl
W, A= A b7 SRR O 72 OB
WOARELTICHDL, ZOREORIT
. TV 4TIk [BERE A 2 7 parti-
tura scheletro (3% C i3 skeleton score) |
LR, ZOREE A a7 B BRESERICIEL
T, R FICENZTNDO /= NiEPE- T
WO ERAZ IO E AT, TVT A
EET AMICEEI L, FUCBMAD L7z

34) Ibid. p. 63.

36) ot d, Tr7LICINIE 2T—

38) FFHNZE EN TV ARV,

40) Cf. Fabrizio Della Seta,

35) Ef’ﬁaﬁl%ksﬁl%%ﬂ‘/\7 1L dTs0b, MLEIHIICEL BRELIYHE—2ORICHLALI L
2% % (FAEDRBIHIIN — T VEEORIAMIZB T 2K EZ ML TITbI T 72 B IEL O F bk &
EHITHRDLYZMZZ2ETH ), FHE2RIITHLSEIIHT T, MEFho/NNEm L7z EEDH
5M) 7T VORMETHEYILTONS), o
I2& 5 TIEFAEIEEY = — )b Moliere (1622~1673) @ [A
K28 DHTEL I Les Fourberies de Scapin] % Eik L7=bD72o7z (72720, AN BEANE AN
TREHBIILAETERIZE, P TLOEATI Y T —iTRERL, BEORT T ¥ ¥ 2354
HBOHELTASTWS), fEHIZ. FLLE) =D [5F$RIL L Avarel, ) [F¥ + Y27 ¥ Dom
Juan). F—=<)V¥ = Beaumarchais (1732~1799) ® [t ¥ ) 7 O} Le Barbier de Séville].
A7 AT [)7E King Lear] 75 3bB0 5N 5, LA LxT—0 [LERIGHE=] Tld.
AL EADTAFIEORL YR IZHEHOPTITbNIE L, DLW s LIFModE b =0T
T 7Ty a3 E Mo TEDWCE AT HEBOIEFEIFI L TLLI LN TELRV, HE
OREALL7ELIE, A= VHME DI ORREIND &5 RETZBEL TRBAICE:S 25, 5.
V7 EEL XD ICHGIIEIS BN - 721 Z2 & 25 2 TR 9 5, Cf. Hugo, op.cit, pp. 11-21, 236-
237.
37) ¥7 =Yz ld6 I ~8HDOK#HG % 7y = FTHIL, (W) o [FXA7 v F] ofuic, ko
EBD, PIIZATFTHARMEHTAZ LR ->TWR (AT 4 v 72U %) OBRBEDLIT- 72
WLy b)) OFMIEREDOKREZICT AV 4 7T TEIMSINIEBRbNRS
(WGV17DF L xx B W xlv H).
39) L’abbozzo del Rigoletto di Giuseppe Verdi, Milano, Ministero della Cultura Popolare, 1941. A% Tl
19784EDMHIN GE10228) 2 MHT 5.
“skeleton score,” in The Cambridge Verdi Encyclopedia, ed. by Roberta
Montemorra Marvin, Cambridge University Press, 2013, pp. 406-407.
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41) WGV17D 3L xx B & O xliv Hz# 2,
42) MW xx BL O xlv Hz 2,

43) Conati, Rigoletto, cit., pp. 24-29.

44) WGV17DJF X xiv B & O xxxviil H%E SR,
45) MW xv B X O xxxix Bz S,

46) [HTZH,

47) Abbiati, op.cit. vol. 2, pp. 71-72.

48) Tz VT4 L ET — 7 IX18504E10H30H 2511 H20H F T MY T XA FIZWAE L 720 WGVI7TDIFE L

xv B X xxxix HZ SR,
49) [FIHTo

50) Conati, La bottega, cit, pp. 226-227. & NASHATFE T 5 DA IIAW,

51) WGV17D %X xii B £ U xxxvi H & &M,

52) (UL vy b))y TV TV bEhb, KiizEH,
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LRERIZEEITLVW I EDORT
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BT NVT A DOHLLZELL, T4

BRIIRO L) ER il L7,

F— A B 7 E SRR

v A4 7. 18504E11H (28) H
7 = =—F = BIEAT R
4 H26 B3 7315 3CFITB VT, B
EEINVY 7 A5 —BTFAEICHEES
N5, FAET =T bFEXLLRDYT
VFE A DS BODOFREER IS A7
DT, (Bw) EEINFRTERD
MO XD %, BA LWAREREE WD
HLWEREERIRIZ X 2080 b 0%
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ol holzl %, BMTIEHE
PRI D EEBATERICEAT 5 &9 12,
LD LTHb,
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53)
54)

55)
56)
57)

(VITVLy b)) T~V I T 7 RBBER D, KE*BH,

“[..] Aspetto presto tua lettera che parli di Triboletto. Ho esaminato bene il second’Atto, e trovo che
sara bene anche per noi trovare una posizione per l'aria di Francesco: pensaci tu che ci pensero anch'io
e scrivemene. Bisognerebbe trovare qualche cosa di piu pudico e togliere questo fotisterio troppo
evidente. Levare la chiave che suggerisce l'idea chiavare et. et... Oh Diol son cose semplici, naturali ma
ma il patriarca non pud pit gustare questideall[..] © Baker, op.cit, pp. 156-157.

(WaLy b)) TRIYNYTELRDL, KHiZSR,

(VL vy M) TRANTTIF—LEhD, KifixBH,

“[..] Bada non lasciarti indurre a fare trattamenti che portassero alterazione ai caratteri, al sogetto, alle
posizioni: se si tratta di parole lo puoi fare: se si tratta anche di cambiare la posizione in cui Francesco va
colla chiave in camera di Bianca lo puoi anche fare, anzi credo (come ti scrissi nell'ultima mia) che
converra per noi trovare qualche cosa di meglio: ma bada di lasciare intatta la posizione in cui
Francesco va nella casa di Saltabadil senza di questa il dramma non esiste pit; bisogna pure lasciare
'affare del sacco: questo non puo importare alla Polizia: in quanto all'effetto non tocca a loro pensarci.
[..]7 Abbiati, op.cit, vol. 2, p. 84. 7 v ET7 —F 4 FEMOHMNZWHS NI L TWHRWA, ZOHNEN
By B LD EHAH T OMELY Z T NAEHISE N 0L Bbhd (WGVI7TOR X xv~xvi
BIUOxIHEZZM®),
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%DEthif%bhfthT—ﬁl

e EEIIRBL, ROBI2H9HIC
iké—%?%) BOLEHTHUORBERTLE -7
DTHbo
RZANHA TS 2 H®RONTE (V7
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FEWRW, ET—vzlid (V7Y F—2aR)
THEEBNF ORI Z M2 DI EL, 1
BEPTE TWR] LE) & LD, KE
VBETHRTLEB), ZOWLREZEIHF
DIZDHEPOWIE T, &9 LTI NAUKEE
SNTLESZDD, FLWIEIEZHALTDH
bo Tz VTAIXI2HI4HM TRIBEIZH LT
CABBRIIITRLTEIMTE w82,
Y7 — 2 o 1T B LN ERTZ 5 T2 B AR
FEMZBRETHLHITH-TE 2B,
RYDOERYEINEHIL, L LAZIHh O
F ol BIGREINOESEARTR VT v
=N kioﬁ%méﬁ HED B AREE D Y
U4t - F - AT AF =k il tenente co-
lonnello cav. Maurizio De Hepsky & && DY
HEH, oL, Emél)% ko“CO)F"ﬂ%E

160
L0%) 2R, TRl

RTH DV TEBIEAER (V7 v
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58)

59)

“LR. Direzione Centrale d'Ordine Pubblico
Venezia, [28] novembre 1850.
Alla Presidenza del Gran Teatro la Fenice,

Sua Eccellenza il Signor Governatore Militare Cavalier de Gorzkowski, con suo rispettato dispaccio
26 corrente N. 731, mi ha ordinato di partecipare a cod.” Nobile Presidenza ch’egli deplora che il poeta
Piave ed il celebre Maestro Verdi non abbiano saputo scegliere altro campo per far emergere i loro
talenti che quello di una ributtante immoralita ed oscena trivialita qual’ e I'argomento del libretto
intitolato La Maledizione, per la di cui produzione, sulle scene della Fenice, codesta Presidenza ebbe a
presentarlo.

La prelodata Eccellenza sua ha quindi trovato di vietarne assolutamente la rappresentazione, e vuole
che in pari tempo io renda avvertita codesta Presidenza di astenersi da ogni ulteriore insistenza in
proposito. Retrocedo il manoscritto trasmessomi colla gradita sua accompagnatoria 20 corrente, N. 18.

L'LR. Direttore centrale,

Martello.”

Copialettere, D. 487. LB, FITIEHHMNDP21HIZZ > TWDHS 28HDi#E D TH 5% (Conati,
Rigoletto, cit, pp. 41-42 [n. 1411)5
[E7 =Yz, 77 v AETEZFEBEROFBRFFEICANTEZ T, %I&‘ EHRIR 2 TS 72519 Th
LDEZINDVLOPHY BN T, IZIEFLREERIIPTONE L HICEHFRFLTEY £9, Piave
spera che, sostituendo al Re di Francia un feudatario contemporaneo e togliendovi qualch’una delle
sconcezze oscene di cui infatti € zeppo, possa essere riproposta quasi per intiero la tela.| Copialettere, p.
486.

60) A9, 185044 H28HAf. TV 71 O T — 7 5% B,
61) Copialettere, p. 1115 £ U WGV17D %3 xvii B & U xli Hx S,

62)

Conati, La bottega, cit., p. 235; Idem, Rigoletto, cit., p. 48.
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63) BIZEHBNRY VA=W E LSBT Ly > Fa - 7 7 )bk —+F Alessandro Farnese (1468
~1549) ®EF (1503~1547) T, SV< - ET7Fx= vV 7 AEZHD 2,
64) (V) ITL vy ) TRYYFL—FEhb, RKiizZHR,

65)

66)
67)

“1.° L'azione si trasportera dalla Corte di Francia a quella d'uno dei Duchi indipendenti di Borgogna, di
Normandia, o di taluno dei piccoli Principi assoluti degli Stati Italiani, e probabilmente alla Corte di Pier
Luigi Farnese ed all'epoca che converra meglio di assegnarvi pel decoro e la riuscita della scena.

2.° Si conserveranno i tipi originali dei caratteri di Victor Hugo del dramma le Roi s’amuse, cangiando i
nomi dei personaggi a seconda della situazione ed epoca che verra prescelta.

3.° Si evitera affatto la scena in cui Francesco si dichiarava risoluto di profittare della chiave di cui era in
possesso per introdursi nella stanza della rapita Bianca. E cio sostituendovi altra scena, che conservi la
necessaria decenza, senza togliere l'interesse del dramma.

4° Al rendez-vous amoroso nella taverna di Magellona, il Re o Duca andra invitato da un inganno del
personaggio che sostituira Triboletto.

5.2 Alla apparizione del sacco contenente il corpo della figlia di Triboletto, si riserva il Maestro Verdi
all'atto pratico quelle modificazioni che saranno reputate necessarie.

6.° I canglamenti di cui sopra, esigendo tempo oltre a quello fin ora trascorso, dichiara il Maestro Verdi
di non poter andar in scena colla nuova sua opera prima del 28 febbraio o primo marzo p.v.”
Copialettere, pp. 489-90.

WGV17DJE 3 xvii~xix B & O xlii~xliv B % S H,

Conati, Rigoletto, cit., p. 68 [n. 210].
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(xfERR]

FERITRES=0R] (U8 (Tror—La2) [O=127D}
Frangois Premier Il Re Francesco Luigi Principe di Condé duca di Vendome Vincenzo primo di Gonzaga Duca di Mantova
IIVVT—H# EEI5FrRa WA= AVTROBE. T7UF—LORE TV —HROTOFovsr—t I 7 AR,
Il Duca di Mantova
185141 A24 B LIRRIE, ISV hI7 AR
Triboulet Triboletto Rigoletto suo buffone di corte Rigoletto suo buffone di corte
rIL rURL R YLk ZNEEOEL VALY TOEEOEL
Blanche Bianca Gilda di lui figlia Gilda di lui figlia
I5vva E72h TLEEOR P2IZ N {0} )
Saltabadil Saltabadil Strappamonile bravo Sparafucile bravo
FIBRTAL FILRNTAIL AMSYREZ—L EIEE ANFGTF—L, EiER
Maguelonne Magellona Maddalena di lui sorella Maddalena sua sorella
EA= XTzya—F RyEL—F B v L—F H O
Dame Bérarde Berarda Giovanna  custode di Gilda Giovanna  custode di Gilda
~JILE AILE SavrvF UL EOBERE DAoL DERE
Monsieur de Saint-Vallier Saint Vallier Il conte di Saint-André Il Conte di Castiglione
LyPasF =gy H$oJ7UT HUAUFLOEE HARTA)A— a8,
Il Conte di Monterone
18511 A24 B LIRRIE, EVTO—HAH
Clément Marot Monsieur de Pienne Marot Il sire di Nevers Marullo  cavaliere
JLvy-I0 ELybaREIVR <A RTT—IL DR <)byn, Bt
Monsieur de La Tour-Landry Il barone di Quercy Matteo Borsa  cortigiano
LypasRShy—IL=52F) ? TV —DBF RUTA RIS EE
Monsieur de Cossé il sire [conte] di Cossé Il conte di Chalais Il Conte di Cavriano
LyyasFavt vt ORREE] hLofas HhIIT—/ a8,
Il Conte di Ceprano
18511 A24B LRI, FxT5— /{08
Madame de Cossé La contessa [di Cossé] La contessa di lui moglie La Contessa sua sposa
avekRA (EvEMadkA BHEXA. #HOZE BEXA. #HOE
Monsieur de Montchenu Un usciere Usciere di corte
LyaF-EsYaza ? i BENEE
Un Gentilhomme de la reine [Paggio della regina] Paggio della Duchessa
ERfFEDMHN (ERfFEDNE) BHET RBRAFEONE
18 1520F R OVT A (R 1520 DL h) AUNM L2 GRS ES UL 7 EX DL, 162K
18514F1 A24 B LI IE. 16##E

68) 18504410 HAF DY = V7 1 56D FH M (Copialettere, pp. 100-101) DI T, BIFHATEH O — A A )V
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70) 79 Y AENA T E T T g~ 2 728 b, Cf Hugo, op.cit., p. 267.
71) ¥ =7Y T L5747 —%X - K K75 4T Diane de Poitiers I$FELED AW 7225, FMlIZhIEL B

%o Cf Ibid, pp. 267, 271.
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73) Afatcx 2,

74) Lavagetto, op.cit, p. 62.
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76)
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[{ £15"DHIZ EN BT 5,

E7 =2k HH LT HMHEBHMAGROT 7 A e, T V71 2FEH LT 5 AERROKFA L b
FEI, BEICEHA -T2 (WHEEREEOME, W UERONOHGE - FHA~AOBE &L, #
DFOFENRENHDOND), AROUTOGmRICBVWTIZBBG AR - AR LTLELELAS
WREDORFEIZE T 5 TWwWb,
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RDAZ )T - ARFIIBWC, MEOYE GFoll) & FEAR Scenal, [T —Y a3l [h
fI%8 Tempo di mezzol. [ANL v ¥ ] EWIH4OD X %2HFL, [7¥5—Yal & [H5Ly
7| EEN R YL % b, Cf Lorenzo Bianconi, 11 teatro d’opera in Italia. Geografia, caratteri,
storia, Bologna, Il Mulino, 1993, pp. 70-74.
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BeEEE MELTLERPOI12EIZHIE
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ROEFISE->TH &, RAANSAFO
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SROFEMLAELHTIHLOT, BUY
ROEFISE->THL, WEOXTRTHS
CEIEftE [BEE BREOSLEEBIET
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BIBETE WRLTLERHROI128HIE
SRIZRY. BLENDEEKMSAST
WBEWSBERITRD, NEDHIZ
BEFNESTH>THISLETHEDEEIT, 2
BORENE N OMIA S, —BHELR
EERNT B REABLOTRERE T
ZORT Z ZIZEH DBRAHEEORK
EBTAS>TVNEDERET %,

C. Zmfth

Bl BAELRESNF-C L EHM-EILOES

TERITBES =RK]

(T7 VY F—L2R) |

(uaLry k)

EIRFE4FLY

Oui, toutes ces douleurs ou la honte se méle,

J’en voulais bien pour moi, mon Dieu, mais
non pour elle !

Plus j'étais tombé bas, plus je la voulais haut.

Il faut bien un autel aupres d’un échafaud.

L’autel est renversé ! — Cache ton front ! — Oui,
pleure,

Chere enfant! ...

Quoi ! suffit-il d’'un jour pour que tout change
tant!

5. RERECLYDISVWS2TOELH

. Mk, bLEESOEHIZIZRZITFANT
EM. ROL-OICIFHERED !

BANELTOHFIEVNCEE, REFETFES
BHH-TIELD T,

EHEDESICIE, BENBET,

KEEE Stz | — BAIOBEERBLAGS !
— 51, MLDE,

AT NFHEL !

BAEWSCEFE! f-o—HT, £THC
ABIZEDS EF !

F28FE6RLY
(T’intendo... avverso ciell...
Ah per me sol le lagrime

A te chiedeva, o Diol... 445
Ch’ella potesse ascendere
Quanto caduto er’iol...
Pura, onorata, splendida
La sua virtu voleal...

Ma tutto mi togliea 450
Quest'ora di dolor!)

Piangi, fanciulla, e scorrere

Fa il pianto sul mio cor.

Ed ore men tristi taspettan con me.

(o1, BEICHBRE ! ...

BH. L REFE-ERIObLIZ. &
HIEfzICBRELLTEROIC..
HLAEL-ZDRTEIT.
COFNEHIE>THITDESIZE...
ZOFOEE. EL. BiEh,
FEBLNTWTIELASTzDIZ! ...

Zh, COELADEEF
2TEDLLISES>TLESR )
AELGIV, BE, BRSADHEDOLET
RERLESL,

(HEK)
bLELhiE, BLOERLDEES S5,

F2RE6RLY
(T'intendo, avverso ciell*
Solo** per me l'infamia
Ate chiedeva, o Dio...
Ch’ella potesse ascendere
Quanto caduto er’io...
Ah, presso del patibolo
Bisogna ben l'altare!...
Ma tutto ora scompare...
L'altar si rovescio!)
Piangi, fanciulla, e scorrere
Fa il pianto sul mio cor.

460

465

ok

E tutto un sol giorno cangiare poté!

(hhot=%, BEISHLIEZRE !
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HH. RREDZIEICIE
FECETHNRELGDRE! ..
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(HEK)

(fz2t=—HT. 2THAEDLLTLESL

AT!)

* COTIRFEE AL,
** BEHRHETIE “Solo” DHIIZ “Ah” HEASH D,
* HEHREETIE “Ah piangi, fanciulla, scorrer”,

PS5V MokhE SSIBIFRET—JIDTIR ML BEEOF (BT TRV TERRBRILTYA) [2£-T Thho
1=% Tintendol (X TEHT (=P ILE ) AHIK DA Tupiangil 2, F= TCOFOEIE, EL . EiEh, BOTWTIELM>7=0DIZ ! ... Pura, onorata,
splendida/ La sua virtu voleal...] (& Tt L DIRIE. =BT, Bldh, BT TIELM>1=0DIZ ! ... Lieta, onorata, splendida/ La figlia mia voleal...]

[CEZHZ 5N TS (Lavagetto, op.cit., p. 66)
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Gi. Non piu... non posso... perdo...nate a... lui... 705
Mio... pa...dre... ad...dio... (muore)
Ri. Gildal... mia Gilda!!... E mortal...

Ah la maledizione!!!
(strappandosi i capelli cade sul cadavere della figlia e scende la tela.)
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Gi. Non piu... a lui... perdo...nate...
Mio padre... Ad...dio!... (muore) 705
Ri. Gilda! mia Gilda!... E mortal...

Ah la maledizione!!
(strappandosi i capelli cade sul cadavere della figlia.)
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BLANCHE, d’une voix éteinte et avec effort.
Pardonnez-lui ! mon pére... — Adieu !

Sa téte retombe.

TRIBOULET, s‘arrachant les cheveux.
Blanche !... Elle expire !

Il court a la cloche du bac et la secoue avec fureur.
A raide ! au meurtre ! au feu !
Revenant a Blanche.

Téache encor de me dire
Un mot ! un seulement ! parle-moi, par pitié !
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RESHESREYBUINET

Il la prend tout a fait sur lui, et I'arrange comme une mere
son enfant endormi.

Non ! elle n’est pas morte ! Oh ! Dieu ne voudrait pas.
Car, enfin, il le sait, je n'ai qu’elle ici-bas.

Tout le monde vous hait quand vous étes difforme,

On vous fuit, de vos maux personne ne s’informe,

Elle m’aime, elle ! — elle est ma joie et mon appui.
Quand on rit de son pére, elle pleure avec lui.

Si belle et morte ! oh ! non. — Donnez-moi quelque chose
Pour essuyer son front.

I lui essuie le front.

Sa levre est encor rose.
Oh ! si vous l'aviez vue, oh ! je la vois encor
Quand elle avait deux ans avec ses cheveux d’or !
Elle était blonde alors ! —

La serrant sur son coeur avec emportement.

O ma pauvre opprimée !
Ma Blanche ! mon bonheur ! ma fille bien-aimée ! —

Se calmant et I'admirant.

Lorsqu’elle était enfant, je la tenais ainsi.

Elle dormait sur moi, tout comme la voici !

Quand elle s’éveillait, si vous saviez quel ange !

Je ne lui semblais pas quelque chose d’étrange,
Elle me souriait avec ses yeux divins,

Et moi, je lui baisais ses deux petites mains !
Pauvre agneau ! — Morte ! oh ! non ! elle dort et repose.
Tout a I'heure, Messieurs, c¢’était bien autre chose,
Elle s’est cependant réveillée. — Oh ! jattend.

Vous I'allez voir rouvrir ses yeux dans un instant !
Vous voyez maintenant, Messieurs, que je raisonne,
Je suis tranquille et doux, je n'offense personne,
Puisque je ne fais rien de ce qu’on me défend,

On peut bien me laisser regarder mon enfant.

Il la contemple.
Pas une ride au front ! pas de douleurs anciennes ! —
J'ai déja réchauffé ses mains entre les miennes,
Voyez, touchez-les donc un peu !

Entre un médecin.

LA FEMME, & Triboulet.
Le chirurgien.

TRIBOULET, au chirurgien qui s’approche.
Tenez, regardez-la, je n'empécherai rien.

Elle est évanouie, est-ce pas ?

LE CHIRURGIEN, examinant Blanche.
Elle est morte.

Triboulet se léve debout d'un mouvement convulsif. — Le
médecin poursuit froidement.

Elle a dans le flanc gauche une plaie assez forte.
Le sang a du causer la mort en I'étouffant.

TRIBOULET
J'ai tué mon enfant ! j’ai tué mon enfant !

Il tombe sur le pavé.
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La drammaturgia verdiana del Rigoletto (1851):

la genesi del libretto e il ruolo de Il Duca di Vendome (1850) di Francesco Maria
Piave

Midori SONODA

Il Rigoletto di Giuseppe Verdi, la cui prima rappresentazione ebbe luogo al teatro La Fenice
di Venezia il 11 marzo 1851, fu concepito nel periodo che segui alle rivoluzioni europee del 1848.

11 libretto, ispirato al dramma scabroso di Victor Hugo, Le 7oi s’amuse (1832), ¢ opera di
Francesco Maria Piave. La sua genesi fu particolarmente tormentata: una prima redazione ora
perduta, La maledizione, venne censurata e ne fu proibita la rappresentazione dalla polizia
veneziana alla fine del novembre 1850; il librettista allora provo a modificarlo precipitosamente,
giungendo a una seconda redazione con titolo Il Duca di Vendome; essa fu approvata il 9
dicembre dal teatro, dal sindaco di Venezia, nonché dalla polizia, ma fu rifiutata decisamente da
Verdi il 14 dello stesso mese. Il libretto del Rigoletto, dunque, costituisce una terza redazione,
approntata da Piave a Busseto dagli ultimi giorni del 1850 ai primi dell'anno successivo, sotto la
rigida sorveglianza di Verdi. Nell'articolo si esaminano le modifiche apportate da Piave nel
secondo libretto, per chiarire i punti sui quali, invece, Verdi non avrebbe mai potuto derogare; si
€ percio tenuto in considerazione anche il testo poetico sull'abbozzo autografo che il musicista
sembra iniziasse a scrivere dopo il 20 novembre 1850 e che sembra rispecchiasse il testo de La
maledizione fino alla fine del primo atto.

Piave, a quanto pare, evitd per motivi religiosi le parole “chiesa”, “tempio”, “culto”, “ogni
festa”, “tutte le feste”, “altare”. Egli inoltre, per motivi di ordine morale, evitd le parole
“gobbo”, “difforme”, “buffone”, “mostro”, “baldracche” e l'espressione simile “M'aiuta mia
sorella”, “inferno”, “ratto”, “onore”, “onta”, “infamia”, “arrossir [per I|'onta subita]”. Per
motivi di ordine politico, il tiranno non loda ‘la libertd” e non viene chiamato ‘libertino” o
“stordito”; Piave cancelld le parole “assedio”, “s'esilia”, “patibolo”, “fremendo [per la
rabbial”, e I'espressione che indica la decapitazione. Tutte le parole o le espressioni qui elencati
tranne la parola “baldracche” vengono recuperati nel Rigoletto seguendo il dramma originale
francese. Oltre a cio, il librettista modifico il testo, in modo tale da non far apparire che il padre
stesso tenesse la scala per favorire il rapimento ordito dai cortigiani contro la figlia; lo modifico
inoltre in modo che la donna, la quale stava insieme alla figlia nel momento del rapimento, la
seguisse, e il giorno dopo la accompagnasse fino al ritrovamento del padre; con altra modifica
fece in modo che la sorella del bravo fosse I'ostessa dell osteria; e vario in modo che non
apparisse piu sulla scena il sacco contenente il corpo della figlia.

Gli interventi di Piave, cosi ridicoli e incongruenti, non potevano essere accettati da Verdi;
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essi tuttavia, paradossalmente, fecero si che gli interessati comprendessero lo scopo da
raggiungere: fare effetto mantenendo fedelmente il contrasto fra il sublime e il grottesco che &

tipico del dramma vittorughiano.
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